{1} Customer [nvoice Address

(2) Remarks

DELIVERY NOTE

) l Magna PT S.p°A. Nostro N. ID.: I (3) No.
Via dei Ciclaminiz DE140809701 1520774
I;I‘ 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: {4) Date
T IT0O4886850728 15.04.21
(5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery (really) Invaice
I NF: 91000727 pald | |unpald| Raliroad cjr Carrier 6 No.
ESKA Automotive GmbH Freight godds lorsign V-Ehft.‘h
Luth erstr. 87 Express g veficle I M
D 09126 Chemnitz E:’:"“ {8y Bats
[ {70) Your Ret 1) Your Order NoJDate (15)_Addilional Detalls (12)_Qur Depariment (13) Direct dial | (14) Gur Ref No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
7.04.21
1‘5)_ Shipment Method paid(?._[)unpald {21) Packing ] (22) Marks (23] Total Weight kg (24)
DHL Italy vedi gross net
X | in bas x 403 362
25) Shipping Address = l_(!ﬁ “Place of untoad
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) 28) —— {29) Descnption (30) (31) (40) Customer Remarks
(Pos.} {21) Packing |} Quantity UM Quantity +f- Ramarks
1 | 2517087900 10000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEQO-TS -W=010.92
I Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 250 St
Numero lotto 00309050000
1/TBA-501568 Paleite halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel {. Paleite (
H
i Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmitielbar ins Ausland befordert wird.
| S ,tgoz% \9}5—
\ ol A7 8554
KUEHNESNAGEL srl

ACCE,TTAZIDNE MERCE
Quantita dichiarata: /0 &Qo
Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggie:
Quantita Imballi: o

Conformita alle schede d'imballo: @ [E'ﬂ

Data controllg; ‘Z@/@(t (2(

Firma %
| ] (42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check (44} Quaﬁy Check {45) Recaiver {46) Invoice Chack
|Date

Name/
Ne.




Ordine

rasporto / Transport Order

=D ESY

Sender / Mittente

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

VAT-ID-No. / N° partita IVA Date / Data

15-aPR-2021

VTR

LA LA G-

570

A A G —
|8

5

Coltegtion address / Indirizzo det woga di carica (di riliro)

Ordzr Code/ Ordine di frasparia
KHX-EC~-5700428

Deliy

franca dom.

Cleared
Dsduganaln

taves pald
0 gal

Consignee / Destinatario

MAGNA PT S.P.A.

VIA

I-70026 MODUGNO

duty pald
VAT-ID-No, / N° pariila VA (] e

cthers
Daltri

dazl pagaif,

dir. dog. pag.

ery fems /
Condizion di tasporto
E]iree domicile

o works

J
|
U
O

Uncleared
taxes unpald

duty unpatd
dir. dog.
non peg..

frnco fbtridl T, HAUPTVOGEL INTERNATI
non sdoganate; KL L PPHAUSEN
tanmonpaga| AN DER UNITRANS 3

DEI CICLAMINT 4

EXW

Terminal address /
Indirizzo tesminale

D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977~51

Additonal transport insuranca f
Ao

Delivery address / Indrizzo di consegna della merce

Terminal reference /

Dws |:|"° 0221040825429 Numero di dossier
si na
Curency/  Valuefor insurance/ Gustomers reference /|
Valula Valore da assicurare Riferimenti del cliente
NolTMP-TNIWN=344947
Terminal i 2rivo Cantatt tel,
Terminal de destinalion Numero telelonfco

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhty Packlng  peseription of goods Gustoms' e number| Gross weight in kg Value (with currency}
Marche & numeri Quanhta Imballaggio  pescrizione cellz merce Tanifadoganale | Peso fordo in kg Valore (con valula)
1520774-15 PARTS 545.0
1520774-15 2 {ZH PARTS
Payable weight | Total fght In K
EX WORKS e | T
Dim X emx ol X tm= 0.280m 0.00 w 545,00 545.0

Spectal consignments / Richleste particolari

Spectal Instructions / Istruzionl particolari

IMP-
DIMENSIONS (LWH) :

INW-344947
2X 80X60X29Cm

Enclosures / Allegali

Coflegtion at sender
Ritlro da mittente

Delivery to consignes

IMPCATANT Accosling to CMA, hanspurl damages hava to ha noted on the trempnﬁX =

Consegna al deslinatario order (PO upon delivery of th

ges notvisible

nglified In wnting te the responsiblfe EURGCONNECT terminal wrhin 7 days aﬂ:

Proof of delivery {to he filed at arrival terminal)

Dale /Dala Datg / Data
Time / Orarlo Time / Qrario
Driver’ signature / Firma dell‘autista Consignes's signatira Consignea's name In block letters
Firma del destinatasio Nome dl chi firma in stampatello " 1
et

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condiziont Generali di trasporto EUROCONNEGT



